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Agenda comin entre

Uruguay y EE.UU.

La embajadora interina, Robin Matthewman, desta-
co avances en varios temas. Hay coincidencias en
energia, cambio climitico y compromisos sociales.

stados Unidos quiere pro-
fundizar la cooperacion con Uruguay
y existe un amplio campo de trabajo
para lograrlo”, afirmé Robin
Matthewman, embajadora interina
en Montevideo.

“El presidente Barack Obama tie-
ne mucho interés en profundizar las
relaciones con todos los paises de
Ameérica. Uno de los objetivos bési-
cos de nuestra politica de relaciona-
miento es que los beneficios del in-
tercambio comercial, las inversiones
y la cooperacion lleguen a todos los
sectores sociales, que no queden
concentrados en uno solo”, expreso.

Agreg6 que “al gobierno de EE.UU.
le preocupa mucho la inclusién social.
Por eso confiamos en los resultados de
la iniciativa Caminos hacia la Prosperi-
dad en las Américas, que fortalecera la

frente de la embajada desde la partida
de Frank Baxter, en enero pasado. La
funcionaria adelant6 que en Washing-
ton estd en camino el proceso de selec-
cion. Ella espera que pronto habra no-
vedades sobre quién serd el nuevo em-
bajador en Uruguay.

Acuerdos en Washington.

Uruguay y EE.UU. finalizaron en
junio en Washington dos protocolos
de trabajo sobre medio ambiente y
aduanas, que serdn aplicados en el
marco del Acuerdo de Comercio e In-
versiones (TIFA, por sus siglas en in-
glés). Matthewman destacoé que se
trata de avances innovadores, ya que
su pais no tiene otros TIFA en los que
se haya avanzado con este tipo de
protocolos especificos.

“Esperamos seguir trabajando en
pasos para facilitar el comercio,
como por ejemplo, en materia de
carne y papas’, sostuvo. Acotd que
se estd dando apoyo al sector priva-
do para fortalecer el comercio y las
inversiones entre los dos paises. En
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La encargada negocios de la Embajada de EE.UU., Robin Matthewman.

cién estadounidense. Durante 2008,
mads de 1.500 estudiantes y docentes
participaron en cursos de idioma in-
glés y 650 jovenes en programas de
intercambio. La embajada también

EE.UU. adquiere unos 600 productos uruguayos diferentes anualmente
y es el principal mercado externo para mads de 200 de estos bienes.

cooperacion para el desarrollo”. En ese
sentido, Matthewman indicé que
“energia y cambio climdtico ocupan
un lugar importante en la agenda del
gobierno y del pueblo de EE.UU. Por
eso, en la reciente Cumbre de las Amé-
ricas celebrada en Trinidad y Tobago,
el presidente Obama propuso, y fue
aceptado por todos los jefes de Estado,
desarrollar una Alianza de las Améri-
cas para la energia y el clima”.
Matthewman es la encargada de ne-
gocios de EE.UU., en Uruguay y estd al

particular, se estdn realizando con-
tactos a nivel del sector agropecua-
rio y la industria del software.
Matthewman manifesté que los
gobiernos dan un marco, pero los ne-
gocios los concretan los privados. Es-
tablecié que la embajada apoya mi-
siones de empresarios uruguayos a
EE.UU., para que conozcan en forma
directa el mercado y aumenten sus
posibilidades de vender o comprar.
La educacion es otra de las dreas
en las que Uruguay recibe coopera-

fomenta la cooperacién cultural y
apoya la llegada de intérpretes de di-
ferentes géneros. En este sentido se
destaca el ciclo “The Met: Live in HD
series”, que a partir de octubre per-
mitird seguir en directo desde el Tea-
tro Solis la temporada del Metropoli-
tan Opera House de Nueva York.

El intercambio se extiende al cam-
po deportivo, que este afio incluyo la
participacién de dos equipos norte-
americanos en la Vuelta Ciclista del
Uruguay, que fue ganada por uno de

sus integrantes, Scott Zwizanski. La
cooperaciéon alcanza el campo hu-
manitario, donde siete departamen-
tos recibieron equipos informadticos y
de combate a incendios, destinados a
su Comité de Emergencia.

Perfil.

Robin Matthewman llegé a Mon-
tevideo en febrero de 2008, como
ministra consejera de la embajada.
Es licenciada en Relaciones Interna-
cionales, con especializacién en De-
sarrollo Econémico, y tiene una
Maestria en Administraciéon de Em-
presas. Trabaja en el Servicio Exte-
rior desde 1987 y tuvo destinos en
México, Costa Rica, Moscu y Hondu-
ras. Fue Jefe de Division para Europa
y el Hemisferio Occidental en la Ofi-
cina de Comercio Bilateral del De-
partamento de Estado, durante la
ratificacion del Tratado de Libre Co-
mercio con Centro América y la ne-
gociacion de los Tratados de Libre
Comercio con Pert y Colombia.



Comercio bilateral: Mas de US$ 800 mil

Se trabaja en la apertura del mercado estadouni-
dense para la carne ovina y los citricos uruguayos.

dos lo que redujo las exportaciones
hacia Estados Unidos. Tanto del sec-
tor publico como privado se espera
que esta situacion se revierta a medi-
da que los precios internacionales de
las materias primas vuelvan a niveles
mds cercanos a los histéricos y Uru-
guay vuelva a exportar
carne al mercado es-
tadounidense.
Estados Uni-
dos es el cuarto
W proveedor de
Uruguay, prin-
cipalmente de

ruguay y Estados Uni-
dos mantienen un comercio fluido,
que supera los US$ 800 millones
anuales. Estados Unidos fue el prin-
cipal comprador de productos uru-
guayos en 2004/2005 y el segundo
mayor en 2006/2007. En 2008 Uru-
guay reorienté sus ventas, principal-
mente de carne, hacia otros merca-
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Nos congratulamos
por el nuevo aniversario
de la declaracion de la Independencia
de los Estados Unidos de América.
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fertilizantes, maquinaria agrlcola,
computadoras y equipamiento mé-
dico. En 2008, Uruguay importé
bienes desde Estados Unidos por un
valor de US$ 530 millones. A su vez,
Uruguay comercializa a Estados
Unidos cantidades importantes de
productos agricolas —carne, cuero,
pescado y queso— y también in-
dustrializados, como ser paneles de
madera y autopartes. En 2008, Uru-
guay export6 bienes por US$ 214
millones. Un ejemplo de innovacién
y dinamismo en el comercio bilate-
ral son las exportaciones de ardnda-
nos, que crecieron un 320% entre
2007 y 2008. Hoy casi el 50% de las
exportaciones de ardndanos uru-
guayos tienen como destino Esta-

Crecen las compras de ardndanos. dos Unidos.

Nuevos productos.
Descubrilos.
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233 ANIVERSARIO. El
el 4 de julio se celebra el
Dia de la Independencia.
El pergamino original de
la Declaracién se halla

en exhibicién en una caja
de cristal, sellada hermé-
ticamente, en el edificio

de los Archivos de la Na-
cién, en Washington D.C.

IDENTIDAD. La Cam-
pana de la Libertad reso-
né el 8 de julio de 1776
tras la proclamacién de
la Declaracién de la In-
dependencia. Filadelfia
también fue la cuna de la
Constitucién, que creé el
sistema de gobierno fe-
deral, en el afo 1787.

DEPORTE. E| estadouni-
dense Scott Zwizanski,
del Kelly Benefits, resultd
ganador de la dltima edi-
cion de la tradicional
Vuelta Ciclista del Uru-
guay. Su compafiero Jo-
nathan Mumford también
cumplié una destacada
actuacién en la Vuelta.

UNIDOS POR LA CULTURA

Ensefianza del inglés y programas de intercambio

Mas de 200 uruguayos y estadounidenses han par-
ticipado, a diferentes niveles, en el presente ano,
en los intercambios educativos entre ambos paises.

urante los tltimos cinco
anos la Embajada ha colaborado con
las autoridades de la ensefianza pri-
maria y secundaria de Uruguay en la
implementacién del idioma inglés en
escuelas y liceos ptiblicos. Este apoyo
comprendio el perfeccionamiento de
maestros y profesores, asi como tam-
bién lo referente a contenidos para las
computadoras del Plan Ceibal en el
drea de la ensefianza de inglés.

Por su parte, la Comisién Ful-
bright ha enfocado una buena parte
de sus esfuerzos en apoyar esta ini-
ciativa a través del intercambio de
maestros y profesores para poder asi
democratizar la ensefianza del idio-
ma inglés y dar oportunidades a to-
dos los miembros de la sociedad.

Asimismo se ha colaborado, y es
intencion de continuar en la misma
linea, con diversos programas que
apuntan a mejorar la educacion de
los niflos y jévenes, apoyando pro-
gramas realizados por organizacio-
nes como Iniciativa Latinoamericana
y DESEM J6venes Emprendedores,
entre otras.

La Embajada de los Estados Uni-
dos ofrece ademds una amplia gama

de programas de intercambio que
van dirigidos tanto a estudiantes
como profesionales en distintas
areas.

En 2008 participaron 12 liceales en
el programa “J6venes Embajadores”
mediante el cual viajaron a Estados
Unidos por un periodo de tres sema-
nas donde tuvieron la oportunidad
de visitar Washington DC y ser recibi-
dos en el Congreso, Departamento de
Estado, y varios organismos interna-
cionales. Alli pudieron dialogar y ex-
poner sus puntos de vista ante auto-
ridades de estos organismos. En una
segunda etapa de este viaje visitaron
el estado de Minnesota donde convi-
vieron con una familia tipica esta-
dounidense y asistieron a un liceo.
Ademas viajaron 15 estudiantes uni-
versitarios que participaron en pro-
gramas que les dieron la oportunidad
de asistir a clases en universidades,
perfeccionar su inglés y su drea de
estudio.

El Programa Internacional de Inter-
cambio para Lideres esta dirigido a
profesionales en distintos temas. Este
programa permite realizar giras de ob-
servacion dentro de los Estados Uni-
dos y ser recibidos por los mds influ-
yentes actores dentro de su drea de es-
pecializacién. En el afio 2008 viajaron
22 profesionales uruguayos a partici-
par en programas tales como econo-
mia, ciencia, politica, entre otros.
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El aprendizaje del idioma inglés en las escuelas y liceos ptiblicos.

22

uruguayos

2007

marca el ini-
profundiza- cio de fuertes

ron sus cono- lazos de coo-

cimientos en peracion en

economia, el desarrollo
ciencia y del sector de

politica. la animacion.

La Embajada permite también que
Especialistas estadounidenses visiten
Uruguay para compartir experiencias
e intercambio profesional sobre te-
mas de interés para ambos paises.

En el 4rea de las artes, la Embaja-
da continlda su permanente apoyo a
la cultura auspiciando diversos con-
ciertos, exposiciones, presentaciones
de libros y obras de teatro entre
otros.

Durante los ultimos dos afios, se
han estrechado vinculos con el Insti-
tuto de Artes de California (Calarts) a
través del cual se facilit6 el intercam-
bio de profesores y estudiantes con
especial énfasis en la incipiente in-
dustria de la animacion.



La obra de

os Jovenes Embajadores

Este ano se presentaron mds de 500 postulantes, entre los cuales fueron elegidos los ocho que visitaron
Washington DC vy el estado de Minnesota. Una experiencia que luego tiene su aplicacion a nivel local.

ada afio, un grupo de
jovenes uruguayos tiene la posibili-
dad de visitar Estados Unidos, cono-
cer destacadas personalidades, vivir
una semana con una familia esta-
dounidense y asistir a un liceo local.
En la edicién 2009, el grupo estuvo
integrado por cinco mujeres y tres
hombres, de entre 15 y 18 afos, de
los departamentos de Cerro Largo,
Maldonado, Montevideo, Salto y Ta-
cuarembd. Los estudiantes fueron
acompanados por una profesora de
inglés del liceo de Cerro Chato.
Marianne Bernatzky tiene 18 anos,
nacié en Nueva Helvecia (Colonia) y
particip6 en la edicion 2008 de Jove-

nes Embajadores. “Yo tenia 16 afios
cuando viajé y fue una experiencia
increible. Se produce un nexo impre-
sionante entre las culturas, que te
permite aprender mucho sobre cos-
tumbres, tradiciones y formas de

Visita a
Thomas
Shannon,
adjunto del
Secretario de
Estado para
Asuntos del
Hemisferio
Occidental.

vida”, afirma. Luego de visitar Wa-
shington, el grupo pasoé su segunda se-
mana en Minnesota, donde conocie-
ron la ciudad de Montevideo y el mo-
numento al general José Artigas. “Vivi
en Edina y asisti al High School. Fue

magnifico interactuar con jovenes de
mi edad, conocer sus gustos, activida-
des, y a la vez contarles sobre los uru-
guayos. Establecimos lazos muy fuer-
tes y este afo ellos vendrdn a visitar-
me”, relata Marianne.

Los integrantes de la generacion
2008 formaron la organizacién Jo-
VEm (J6venes Voluntarios Embajado-
res), para realizar tareas de volunta-
riado. Proyectan crear una biblioteca
movil y una pagina web que sirva de
nexo entre jovenes y ONG para reali-
zar tareas de voluntariado.

Marianne, que actualmente cursa
primer afio de Economia en la Univer-
sidad de Montevideo, representé a
Uruguay en el Foro Juvenil de las Amé-
ricas, que formé parte de la Cumbre
de las Américas desarrollada en abril
pasado en Trinidad y Tobago. “Fue
algo inolvidable, que me enriqueci6
enormemente”, concluyé Marianne.

ESSO Standard Oil Co, Uruguay 5.A. se congratula
en saludar al pueblo de los Estados Unidos de Norteamerica
en ocasienidel 2338 aniversario de su independencia
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ESS0 Standard Qil Co. Uruguay S.A,

Cinco nuevos
ESS0 Servicentro

= Pate] 5.4

Canelones

= Offssi 5.A

San Josa

= ALIreras SA.
el

= Gadowel 5A
Salto

= Domotex 5 A
Nueva Helvecia

Una Subsidiaria Exxonhiobil
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Convocatoria: Concurso abierto de videos

+La Embajada de los EE.UU. convoca a un concurso 2. Presentar videos de no mas de 3 minutos, enel
de videos abierto a todos los interesados. El tema a  sitio http://www.youtube.com/usembmvd
desarrollar, individualmente o en equipo, es “Uru- 3. El plazo vence el martes 25 de agosto de 2009.
guay y los Estados Unidos” existiendo plazo para 4. El ganador recibira una camara de video digital.
presentar los trabajos hasta el viernes 7 de agosto 5. El trabajo ganador sera seleccionado por un

de 2009. Se detallan las bases del concurso:

panel integrado por reconocidos especialistas en

1. Los interesados pueden presentar los trabajos comunicaciones y representantes de la Embajada

individual o en equipo.

de los Estados Unidos.

Los 40 afios del Apolo 11

Astronautas estadounidenses cumplieron la hazana
de poner un pie en la Luna: el desafio que un siglo
antes habia soniado el escritor Julio Verne.

uarenta  afnos
atrds, la humanidad hacia reali-
dad un antiguo sueno, llegar a la
Luna. Tres estadounidenses, ele-
gidos para la gloria, fueron los
protagonistas de la hazafa.

El 25 de mayo de 1961, el presi-
dente John E Kennedy lanz6 el de-
safio ante el Congreso de los Esta-
dos Unidos. La NASA, agencia es-
pacial de EE.UU., aceler6 sus tra-
bajos y puso en practica los pro-
gramas Mercury y Gemini. A par-
tir de esas experiencias, en febrero
de 1966 fue presentado el progra-
ma espacial Apolo. Los elegidos
para el primer viaje a la Luna fue-
ron Neil Armstrong, Edwin Aldrin
y Michael Collins. Su misién: via-
jar 380.000 kilémetros, llegar, ver,
registrar, hacer pruebas y volver.

Eran las 10.32 del miércoles 16
de julio de 1969, cuando desde
Cabo Kennedy, en la costa atlanti-
ca de la Florida, el cohete Saturno
5 aceler6 sus motores y dio el pri-
mer impulso al Apolo 11. Doce
minutos después del lanzamiento
y a 185 kilémetros de altura, el
cohete entr6 en la 6rbita terrestre.
Los astronautas notan que ya no
hay gravedad. Dan dos vueltas a

la Tierra y emprenden la etapa fi-
nal del viaje, a 45.000 kilémetros
por hora. Cuando se cumplieron
76 horas de la partida, estdn en la
érbita lunar. S o,

El 20 de julio el médulo, pile- <.~
teado por Aldrin, toca la superfi-=
cie lunar en el Mar de la Tranqui==—&
lidad. Transcurrieron 102 horas;"

47 minutos y 3 segundos desdeel ¥
despegue. Pasardn cinco horasy=—x
media mds hasta que Armstrongs
abra la puerta del médulo,€

cienda nueve escalones y mati

su huella en la superficie lunariss .
Durante el descenso activé U@ =
cdamara de television, que perfi

ti6 a 600 millones de personas se

guir en directo la hazafia. Son:k

2.56 del 21 de julio de 1969.

Armstrong deja una frase:g
marcard la historia: “Este €8
pequeiio paso para el hombre,
gran salto para la Humanidad”.

Exhibicion en el Planetario

A “Estoy al pie de la escalerilla.  dulo. La atmésfera serd recrea-
Las patas del Aguila sélo han da a partir del 20 de julio en el
deprimido la superficie unos Planetario Municipal (Av. Rivera
cuantos centimetros. La superfi-  3275) durante una exposicion

cie parece ser de grano muy sobre el Apolo 11. Se trata de

fino, cuando se la ve de cerca.  una produccién propia del Pla-

Es casi un polvo fino, muy fino.  netario, con apoyo de la emba-
Ahora salgo de la plataforma”,  jada de EE.UU. El publico po-

relaté Armstrong al salir del mé-  drd verla durante dos meses.

El Colegio
Americano
celebra sus
50 aiios

El Uruguayan American School
(UAS) es un colegio de caracte-
risticas Unicas en el pais. Cuenta
con 280 estudiantes de 27 na-
cionalidades, desde nursery a se-
cundaria completa.

Creado el 14 de abril de 1958,
UAS ofrece una propuesta edu-
cativa que apunta a que sus
alumnos aprendan a entender,
aceptar y celebrar las diferentes
culturas que integran la sociedad.
“Estamos orgullosos de que nin-
guna otra escuela ofrece tanta
diversidad”, dice la consejera
Marisa Cao. El colegio funciona
en la zona de Carrasco, en un
complejo de 30 mil metros cua-
drados, que incluye campo de-
portivo. El UAS brinda ensefianza
bilinglie, con un equipo de 45
docentes, en su mayoria full time
y con titulos master o superior. El
alumnado estd integrado por 45
preescolares, 100 escolares
y135 liceales. El promedio de es-
tudiantes por clase es de 18
alumnos en primaria y 15 en se-
cundaria. En los dltimos cinco
afos, el 60% de los graduados
del UAS continuaron sus estudios
en universidades de EE.UU.,
20% en Uruguay, 10% en Argen-
tina y 10% en otros paises.

Esta publicacién fue realizada por la Gerencia Comercial de EL PAISS.A. en coordinacién con la Embajada de Estados Unidos. Por consultas a Ediciones Especiales comunicarse al teléfono 9020115, internos 580 y 581. COORDINACION PERIODISTICA: Ratil Soares Netto.
TEXTOS: Eduardo Quintans. DEPTO. DE DISENO: Ezequiel Pérez Medeiros (Editor) Raquel Rodriguez (Jefa), Oscar Rodriguez Romero. TRATAMIENTO DE IMAGENES: Fernando Mesa, Alvaro Portillo. INFOGRAF{A: Gabriel Kardos, Julio Russi. CORRECCION: Jacqueline
Orellana, Leonor Gonzalez, Mario Jauregui, Ricardo Ribero. FOTOGRAF{A: Diario EL PAIS y Archivo Digital de EL PAIS. Se imprimio en los talleres gréficos de EL PAIS S.A. Zelmar Michelini 1287. Tel. 9020115 Montevideo, Uruguay - Julio 2009 - Depésito Legal N° 299.549.




CAMPO CIENTIFICO

La beca de Alexandra Anastasopulos

1.568 ciudadanos uruguayos y estadounidenses han accedido durante los
ultimos 50 anos al apoyo de Fulbright para profundizar sus conocimientos.

uando se presento
como aspirante a una beca Fulbright,
Alexandra Anastasopulos ya habia ele-
gido a Uruguay como destino. Apasio-
nada por la investigacion cientifica y
con la carrera de médico como meta,
le habia llamado la atencién la alta
transmision del virus del Sida (VIH) de
madre a hijo en este pais.

“La transmisién del VIH de madre a
hijo es evitable en un 98 a 99%, si se
toman las precauciones necesarias.
Sin embargo, en Uruguay contrae el vi-
rus cerca del 5% de los nifios que na-
cen de mamads portadoras. En los pai-
ses desarrollados la tasa es del 1 al 2%”,
sefiala Anastasopulos. En octubre del
afio pasado llegé a Uruguay para estu-
diar bajo los auspicios de una beca
Fulbright durante nueve meses. En el

Alexandra Anastasopulos.

hospital Pereira Rossell trabajé en el
Centro de Referencia Nacional Mater-
no-Infantil de VIH/SIDA. Uruguay
cuenta con las condiciones para que la
transmision del VIH de madre a hijo se
ubique en niveles similares a los de los
paises desarrollados. Las embarazadas
pueden realizarse exdmenes de VIH,

kraft foods

Make today delicious

tienen acceso a la terapia antirretrovi-
ral en caso de resultar positivas y a le-
che de vaca modificada gratuita para
sustituir el amamantamiento. “Las po-
blaciones més vulnerables a la trans-
mision son las de bajos recursos eco-
némicos ante la ausencia de controles
prenatales”. Alexandra continuara sus
estudios en la Facultad de Medicina de
Harvard, para luego especializarse en
enfermedades infecciosas. Prepara
ademads una estadistica sobre la pre-
sencia de marcadores socio-economi-
cos caracteristicos de las poblaciones
mads vulnerables a la transmisién ma-
dre — hijo del VIH. “De los pacientes,
me llevo la memoria de su lucha como
inspiracion del trabajo férreo y el opti-
mismo frente a la adversidad. Estoy
muy agradecida al programa Fulbright
y al equipo de salud en el Centro de
Referencia VIH/SIDA por la oportuni-
dad de crecer profesionalmente y de
conocer el sentido del respeto y la vi-
sién positiva del pueblo uruguayo”,
concluye Alexandra.

Alianza
Uruguay
sin drogas

A La fundacién Alianza para un
Uruguay sin Drogas es una institu-
cién privada sin fines de lucro, que
funciona en Uruguay desde 1999.
Actualmente encarard una nueva
etapa de su trabajo para prevenir el
uso de sustancias adictivas, con tra-
bajos de investigacién sobre la reali-
dad de esta problematica. José Luis
Hernandez, presidente de la funda-
cién, sefialé que los estudios permiti-
rdn acceder a nueva informacién,
que serd puesta a disposicion de las
autoridades y de las instituciones
que trabajan en relacién a las adic-
ciones. Agregé que se estd procu-
rando financiacién para desarrollar
las investigaciones.

Indicé ademds que se proyecta una
reimpresion de la agotada “Guia
para Padres - Cémo hablar con tus
hijos acerca de las drogas”, de las
que fueron distribuidos 100.000
ejemplares en todo el pais. La publi-
cacién incluye consejos para que las
familias aborden esta problematica,
desde la primera infancia hasta los
18 afios. Esta guia estd disponible
en el sitio en Internet
www.uruguaysindrogas.com.uy.

Saludamos,

al pueblo de los
Estados Unidos de Ameérica en el

233 aniversario
de su independencia.
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